
Что-то там ждёт нас, и это не человек. Мы все умрём

-Билли Соул, Хищник

I-Остров ЦЕНТРАЛЬНАЯ БАШНЯ - 3-Й ЭТАЖ

По лицу Изуку струились бисеринки пота, когда он проводил пальцами по своим
беспорядочным волосам. Ему было трудно сохранять спокойствие в подобной ситуации, но
сейчас это было бесполезно. День начинался так спокойно.

По приглашению Всемогущего он вместе с ним посетил выставку I-Остров Экспо и
ознакомился с многочисленными достопримечательностями и технологическими чудесами
острова. Он познакомился с легендарным Дэвидом Шилдом и его дочерью Мелиссой, узнал
больше о своем наставнике и даже смог опробовать новый предмет поддержки, созданный
Мелиссой. Вместе с ней он отправился на экскурсию по острову, где были представлены
различные технологии. Он был приятно удивлен, встретив нескольких своих одноклассников,
которые участвовали в выставке. Урарака тоже была в гостях, и он хотел использовать это
время, чтобы поговорить с ней, так как мог сказать, что она была все еще потрясена после
инцидента в торговом центре.

А потом все полетело к чертям.

Когда он и остальные закончили одеваться для вечеринки, система безопасности включилась
на весь остров, и вооруженные солдаты заполонили все уголки искусственной суши. Раздались
выстрелы, посетителей вечеринки повалили на пол, а приехавшие международные Герои и
даже Всемогущий были схвачены солдатами через взломанную систему безопасности. Все
происходило так быстро, что он едва успел убежать с двумя другими. Теперь, сидя в
вахтерской, Изуку оценивал всю серьезность ситуации.

Буквально целая армия террористов захватила остров. И не просто террористов, а самих
"Стальных сабель". Изуку не раз слышал об этих безжалостных солдатах по найму и надеялся,
что наступит день, когда вся эта организация предстанет перед судом. Но теперь они были
здесь и, воспользовавшись системой безопасности центральной башни, захватили Героев и
Всемогущего. Затем они стали задерживать всех, кто находился в здании, и согнали их в
банкетный зал, где собрались Герои и присутствующие. Хуже всего было то, что в плен попали
Дэвид и Мелисса Шилдс, а также его друзья. Оставались только он, Шото и Урарака -
единственные, кому удалось избежать захвата. Бакугу и Киришимы нигде не было.

Вскоре до него дошло, что они не в состоянии даже попытаться освободить заложников.
Сейберы были повсюду: патрулировали коридоры, а камеры слежения были их глазами в небе.
Они полностью контролировали I-Остров... но Изуку не хотел сдаваться.

— Мы не можем просто сидеть здесь и ничего не делать! Должен быть способ...

— Мы ничего не можем сделать, — Шото оборвал его. — Какие у нас шансы против десятков
вооруженных убийц?

— Но мы...

— Деку, они расстреляют нас, как только увидят, а ведь там целая армия! — испуганно



прошептала Урарака. — Мы не сможем справиться с ними в одиночку! 

Изуку не смог ничего возразить. Они все приводили очень веские доводы, и нельзя было
отрицать, что положение их было невероятно мрачным. Но он не мог вот так просто взять и
сдаться. Тут троица услышала звук приближающихся шагов, и их мгновенно прошиб холодный
пот. Сейбер патрулировал коридор, пока не наткнулся на дверь, ведущую в кабинет вахтера.
Подняв автомат, наемник распахнул незапертую дверь и осмотрел помещение. Внутри никого
не было, кроме ведра со шваброй, полок с уборочным инвентарем и стола. Убедившись, что
здесь никого нет, наемник поднял рацию, закрепленную на запястье.

— Все чисто.

Он вышел из комнаты и закрыл за собой дверь... совершенно не замечая, что трое студентов
университета приклеились к потолку благодаря причуде Урараки. Убедившись, что солдата
больше нет, она медленно опустила себя и остальных на пол. Выдохнув, троица почувствовала,
как по позвоночнику пробежал холодок, когда они осознали, насколько они близки к смерти.
Этот наемник был полностью готов стрелять и, вероятно, без колебаний убил бы их, несмотря
на то, что они были еще совсем молоды.

Их пристрелят на месте. Без всяких вопросов.

— Мы должны продолжать двигаться. Они наверняка вернутся, и мы не будем в безопасности,
если останемся на одном месте, — серьезно сказал Изуку, со скрипом открывая дверь, чтобы
убедиться, что вокруг чисто. — Давайте попробуем найти место, которое они еще не
обнаружили.

Урарака и Шото кивнули.

— Нам следует держаться тех коридоров, где нет камер. Возможно, это позволит нам избежать
обнаружения, — посоветовал Шото.

— Похоже, это идеальная стратегия! — раздался веселый голос справа от них. Вздрогнув от
неожиданного заявления, студенты медленно повернулись направо и увидели человеческое
лицо, торчащее из стены! Изуку и Урараке пришлось зажать рот руками, чтобы не вскрикнуть
от испуга, а Шото выглядел слегка удивленным. Самую малость.

— Ой! Простите, я не хотел вас напугать. Подождите секундочку, — Лицо ответило, начав
материализовываться из стены! Перед ними стоял подросток с подтянутым телом, светлыми
волосами, уложенными в косичку, и мультяшными глазами цвета королевской синевы. И он
был голый. Изуку и Урарака были абсолютно красны, а Шото смотрел в сторону.

— Упс! Простите еще раз! Я все время забываю, что моя одежда не держится на мне, когда я
использую свою причуду. Если бы на мне был костюм Героя, у нас бы не было этой проблемы,
— Подросток взял с полки полотенце для чистки и обернул его вокруг талии.

— Меня зовут Мирио Тогата! Очень приятно познакомиться!

I-Остров Центральная башня - 4 этаж

— Похоже, здесь никого нет.



— Готов поклясться, что я слышал гневные крики, доносившиеся из этой комнаты...

Два Сейбера осматривали комнату для гостей в поисках тех, кто мог ускользнуть от внимания
при первоначальной проверке здания. Они перепроверяли свои маршруты, когда услышали
чьи-то крики в нескольких коридорах ниже. Однако в комнате, которую они обыскивали,
никого не оказалось, и они решили, что им просто послышалось. Еще раз осмотревшись, они
вышли из комнаты и продолжили патрулирование. В гостевой комнате царила тишина, пока из
вентиляционных каналов наверху не послышалось шарканье.

— Вот это да. Это было близко, — Киришима вздохнул с облегчением.

— Мы могли бы взять этих уродов на себя! — тихо прошипел Бакугу, раздраженный теснотой и
жарой в вентиляционных каналах.

— Чувак, ты что, не слушал уроки Аизавы? Никогда не думай, что сможешь справиться с
вооруженными преступниками! — напомнил он ему, вытирая пот со лба.

Двое студентов 1-А как раз собирались на вечеринку, когда услышали звуки выстрелов,
разнесшиеся по острову. Выглянув из окна своей комнаты, они увидели десятки вооруженных
солдат и танков, заполонивших остров. Бакугу хотел выскочить на улицу и сразиться с ними в
лоб, но Киришима заблокировал дверь, чтобы не дать другу совершить самоубийственный
поступок. Это заставило Бакугу закричать на него, что насторожило некоторых террористов,
обшаривающих здание, в которое они уже проникли. Когда солдаты приблизились, Киришима
едва успел убедить Бакугу оторвать вентиляционное отверстие на потолке и залезть в него; он
успел надеть крышку, как в комнату ворвались солдаты.

— Ну и что теперь, Дерьмоволосый? — нетерпеливо спросил сзади Бакугу.

Киришима пошарил в кармане в поисках фонарика, который он успел прихватить заранее, и
включил его, чтобы осветить узкий проход впереди.

— Что ж, помощи ждать не приходится. Давай найдем выход отсюда и место, где не будет этих
ребят, — предложил он, ползя вперед, а Бакугу следовал за ним.

— Отлично. Я так хочу протащить себя через эту ебаную горячую вентиляцию, глядя на твою
задницу всю дорогу, — Бакугу язвительно хмыкнул. — И какого хуя ты только в трусах?!

Это была правда. Киришима был одет только в свои красные трусы.

— Эй! Они с автографом самого Алого Бунтаря! Это мои счастливые мужские трусы! — гордо
защищался Киришима. — А еще я не успел одеться до того, как все это случилось.

Бакугу уже закончил одеваться для вечеринки (которая не вызывала у него особого
энтузиазма), и, учитывая, как душно и влажно было в вентиляции, от этого становилось только
жарче.

— Я не буду спрашивать, что тебе пришлось сделать, чтобы он их подписал. Мы вообще знаем,
куда идем?
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